COIN DU CURE / PASTOR’S CORNER

3" Sunday in Ordinary Time
3e dimanche du temps ordinaire

Celebrating 2019 Week of Prayer for Christian Unity in Canada

WEEK OF PRAYER

FOR CHRISTIAN UNITY 2019

Every year, Christians around the world are invited to celebrate
a Week of Prayer for the unity of all Christians, to reflect on
scripture together, to participate in jointly-organized ecumenical
services, and to share fellowship. The international resources for
the 2019 Week of Prayer for Christian Unity have been prepared
by colleagues in Indonesia. The 2019 theme, Justice and only
justice you shall pursue (Deut 16:18-20), calls us to move from
shared prayer to shared action. Drawing on the traditional values
of Bhineka Tunggal lka (Unity in Diversity) and gotong royong
(living in solidarity and by collaboration), Indonesian Christians
invite us to be a united witness, and an agent of Christ’s healing
grace in a broken world, by making specific commitments to justice,
equality, and unity.

Justice and only justice
you shall pursue.

{Devteronormy 16:18-20)

The Week of Prayer for Christian Unity was first proposed in 1908 as
an observance within the Roman Catholic Church by Fr Paul Wattson,
founder of the Franciscan Friars of the Atonement in Graymoor,

New York. Since the founding of the World Council of Churches in
1948, many other Christian denominations around the world have
come to celebrate the Week of Prayer for Christian Unity.

SEMAINE DE PRIERE

POUR L'UNITE DES CHRETIENS 2019

Célébration de la Semaine de priere pour l'unité des Chrétiens 2019 au Canada

Chaque année, les Chrétiens du monde entier sont invités a celébrer une Semaine de priére pour 'unité

de tous les Chrétiens, a réfléchir ensemble sur les Ecritures, a prendre part a des services liturgiques
cecuméniques organisés conjointement et a nouer des liens d’amitié. Les ressources internationales de la
Semaine de priére pour l'unité des Chrétiens 2019 ont été préparées par des collégues de 'Indonésie. Le
théme 2019, Tu rechercheras la justice, rien que la justice (Dt 16,18-20), nous appelle a passer de la priere en
commun a une action commune. Puisant a méme les valeurs traditionnelles Bhineka Tunggal Ika (Unité dans la
diversité) et gotong royong (vivre dans la solidarité et en collaboration), les Chrétiens indonésiens nous invitent
a un témoignage conjoint, ainsi qu’'a étre agent de la grace du Christ porteuse de guérison dans un monde
brisé et ce, en prenant des engagements spécifiques en matiére de justice, d’égalité et d’unité.

La Semaine de priére pour l'unité des Chrétiens a été mise de I'avant pour la premiére fois en 1908 comme
observance de I'Eglise catholique romaine et ce, par le Pére Paul Wattson, fondateur des Fréres franciscains
de la Réparation & Graymoor dans I'Etat de New York. Depuis la fondation du Conseil cecuménique des
Eglises en 1948, plusieurs autres dénominations chrétiennes a travers le monde en sont venues a célébrer la
Semaine de priere pour 'unité des Chrétiens.

Curé / Pastor: Dominic LaFleur
Secrétaire / Secretary: Denise Leclerc
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Le dimanche 27 janvier, 2019
Sunday, January 27", 2019

3" Sunday in Ordinary Time

3e dimanche du temps ordinaire

PAROISSE SAINT- MALO / BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY

Heures de bureau/ Office hours:
9h 4 3h mardi au jeudi / 9:00 a.m. to 3 p.m. Tuesday to Thursday

Courriel/Email: parsmalo@mymts.net
Téléphone/Telephone: 204-347-5518

Monday/lundi (January 28 janvier)
Adoration au chalet 1lha 15h

Pas de messe / No Mass
Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet a 11h00

Eglise a 16h30

Tuesday/mardi (January 29 janvier) :
Eglise a 16h00

Roger Curé / Friends and Family
Chapelet et la divine Miséricorde

Wednesday/mercredi (January 30 janvier) Chalet a 11h00

Andrew Harper
Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00

Church @ 4:30 p.m.
Church @ 4:00 p.m.
20h/ 8 p.m.

Thursday/jeudi (January 31 janvier)

Famille Camille & Héléne Dubois / Roger & Lorraine Gobeil

Rosary and Divine Mercy Chaplet
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Friday/vendredi (February 1 février) Chalet 4 11h00

Eglise 8h & 12h/ 8 a.m. to Noon

Carmelle Hébert Lafantaisie / Friends and Family
Chapelet au Chalet avant 1a messe de 11h00
Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Saturday/samedi (February 2 février) Eglise & 17h00

Neil Wiebe / Ghislain & Léonne Dupuis

Church at 9 a.m.

Sunday/dimanche (February 3 février) 1
Eglise a 11h00

Anne Bérard / Lucien Bérard
Paroissiens

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel a la Paroisse parsmalo@mymts.net, ou encore, les déposer par écrit au
bureau de la Paroisse. Merci! Notez que le bulletin paroissial se trouve sur le site: www.jadorestmalo.ca

Please send your announcements by email to parsmalo@mymts.net or drop them off in writing at the parish office.
Thank you! Please Note: Our Parish Bulletin can be found at: www.jadorestmalo.ca & https:parstmalo.weebly.com

Eucharistique - Adoration Eucharistic (au Chalet) 11h a 15h /11 a.m. to 3 p.m.
Chapelet et La Divine Miséricorde (au Chalet)  11h00

Eucharistique - Adoration Eucharistic 20h00 a minuit / 8:00 p.m.—midnight
Eucharistique - Adoration Eucharistic 8ha12h/8 a.m. to Noon

Lundi / Mondays
Lundi / Mondays
Jeudi / Thursday
Vendredi / Friday

I am the light of the world, says the Lord; whoever follows me will not walk,
in darkness, but will have the light of life.

Je suis la lumiére du monde, dit le Seigneur, celui qui me suit ne marchera pas
dans les ténébres: il aura la lumiére de la vie.



Quétes - Merct

le 20 janvier, 2019 145110 %
Rénovations 75.00 $
Cimetiére 10.00 $
Grotte 70.00 $
Paroisse — Prélévement 60.00 $

...................................................................

i Rencontres / Mood Disorders Meetings
1°" Tuesday of the month
¢ ler mardi du mois

: 7 pm / 19h00 Chalet Malouin @
{ Info @ (204) 712-0833

..................................................................

Lampe du Sanctuaire
Sanctuary Lamp

Antoine & Chantal Janssen

MINISTERE LITURGIQUE

le samedi 26 janvier a 17h
Lecteur: Léo Roch

Servant: Roger Forest

le dimanche 27 janvier a 11h

Auxiliaires a la communion: Réjane Fillion,
Angele Hamonic

Lecteurs: Léo Gosselin, Denis Fillion
Servant: Marc Hamonic
Sacristine: Michelle Gosselin

le samedi 02 février a 17h
Lecteur: Léo Roch
Servant: Henri Hamonic

le dimanche 03 février a 11h

Auxiliaires a la communion:
Dave & Christine Collette

Lecteur/trice:
Wilfrid Gosselin & Rosanne Courcelles

Servants:
Laurent Robidoux & Miguel/Rémi Gosselin

Sacristain: Laurent Robidoux

Grand Chevalier
Jean Payette 204-370-6393

Député Grand Chevalier
Lucien Gosselin 204-347-5640

Nathanaél 2019-2022

*NOUVEAU * Portes ouvertes Viens et vois!

| Pose tes questions, informe-toi et écoute les
. témoignages de quelques Anciens de ta région.

Quand et ou? Le lundi soir 4 février & 19h00,
a I'archevéché de Saint-Boniface, au
151 avenue de la Cathédrale.

Pour plus d'informations, communique avec Diane Bélanger,
coordonnatrice du groupe frangais a 204-594-0272, ou a
dbelanger@archsaintboniface.ca

Sunday Offering — Thank you

January 20, 2019 1451.10 $
Renovations 75.00 $
Cemetery 10.00 $
Grotto 70.00 $
Parish Fundraiser 60.00 $

MONTHLY CHOIR PRACTICE
Blessed Margaret Church

L0
First Tuesday of the month, at 7 p.m.

All are welcomel

On recherche toujours un/une directeur/trice pour la
chorale. »

Si quelqu'un veut se présenter,
s'il-vous-plait contacter le bureau
de la paroisse.

Toutes voix, volontaires, musiciens/nes
sont les bienvenus! Merci!

\lr

N d

CATHOLIC
WIShOM

As you are hungry physically, you are also
hungry spiritually, and you will find some
place to eat. Whether it's in the Church or
down the street at the Outreach Center,
you'll find a place to be fed. But who has the
responsibility to feed you, and what is he

going to feed you? Jesus Christ has

ultimately taken the responsibility to feed us.

Velunteers
Veedef)

FOR MINISTRIES ON SUNDAYS

Marriage Tips - Most couples are busy and don't have enough
quality time together, but sometimes we need time by ourselves too.
Do you have a private, quiet space where you can center yourself and
reflect on what's important in your life? Take five minutes today to be
still and sit in silence

Réflexions sur le mariage - La plupart des couples sont occupés
et n'ont pas suffisamment de temps de qualité ensemble, mais
parfois on a aussi besoin d'un peu de solitude. Avez-vous un endroit
tranquille et privé ol vous pouvez vous recueillir et réfléchir sur ce qui
est important dans votre vie? Prenez cinqg minutes aujourd’hui pour
vous asseoir, rester tranquille et garder le silence.

NATTES POUR SANS-ABRIS
AU-DELA DE 100 NATTES DONNEES!

66,950 sacs on été utilisés
Nous avons toujours besoin de vos sacs.
Mercil

MATS FOR THE HOMELESS
OVER 100 MATS DONATED!

66,950 bags were required
We rely on your continued support by
donating your plastic bags. Thank-you!

Stewardship

“Go, eat rich foods and drink sweet drinks, and allot portions to
those who had nothing prepared...” (Nehemiah 8:10)

Ezra's instructions to the people show us that God does not
forbid us from enjoying the good things in life. He wants us to
be happy! However, God expects us to be grateful for all that
He has given us and to generously share our blessings with
those who are in need without expecting anything in return.

Réflexion d'intendance

«Allez, mangez de bons plats, buvez d'excellentes boissons,
et faites porter des portions a celui qui n’a rien pu préparer...»
(Néhémie 8, 10)

Les instructions d’Esdras font savoir au peuple que Dieu ne
nous interdit pas de jouir des bonnes choses de la vie. Dieu
veut notre bonheur! Cependant, il s’attend a ce que nous
soyons reconnaissants pour tout ce qu'il nous a donné, et a ce
que nous partagions génereusement ces bénédictions avec
les gens dans le besoin, sans nous attendre & quoi que ce soit
en retour.

LITURGICAL MINISTRIES
January 27" at 9 a.m.
Altar Server: Michelle & Lina Robidoux

Lectors: Dawn Maclntyre, Irene Maynard

Eucharistic Ministers: Juliette Casson,
Adrian Dufault, Barbara Dufault

Collection: Annette Buczko, Bill Borsboom,
Robert Maynard, Gerald Maynard

February 3" at 9 a.m.

Altar Server: Justin & Rilie Maynard
Lectors: Bill Remenda & Marthe Maynard

Eucharistic Ministers: Elaine Remenda,
Shirley Rochon, Sheril Cyriac

Collection: Emile and Lorraine Racine,
volunteers



